Magyarok kilfoldi emlékkdonyvekben.

Az emlékkinyvvezetés szép és hasznos szokdsa jelen korunk-
kal hasonlitva, a mialt szazadokban sokkal divobb és elterjedtebb
volt. Szép és hasznos azért, mert mindkét jelolést meg is érdemli.
Ha mdr maga azon 6hajtis, hogy valamely bardtunktol irasbeli emlék-
jelt kérjiink, kidomborodott eszményes érzékrdl tantskodik, akkor
az emlékkonyvekben vald lapozgatis és olvasgatis hosszi évek
milva, midén egyik-masik kéz, mely az emlékkényvben nyomot ha-
gyott, mar porladozik, feltétlendl alkalmas arra, hogy az olvasonak
kedélyére hatalmasan hasson. Van azonban az emlékkinyvnek ezen
kiviil még mivelddési és csalddtirténelmi szempontbdl is szép és
hasznos oldala, Azon részint kiltoi, részint prozai mondatok, me-
lyeket az ir6 bejegyzett, az illetd korszak gondolkodasi médjanak
felismerésére jellemzdé adalékokat nynjt és a esaladi torténelemnek
nem egy hézagat voltunk mar képesek egy-egy emlékkinyvhdl
meritett keltezés és névaliiras dltal kitélteni.

Jelen sorokban egy nehiny kiilinféle helyen kozzétett kiilfoldi
emlékkinyvben talalhatd, kiilonbizd rang- és korszakbeli magyar
személyekre vonatkozd adatokat akarunk chronologiai rendben eladni.

*
® *

1687. ghymesi Forgach.
- th pév ypuaiov &v to mupt Soxypalopev,
tobg 8¢ gplhaug &v Tal dtuylag Seyividonopey.

Non minus nostra sunt, quae animo complectimur, quam quae
oculis cerninus,

In sui monumentum amoris et amicitiae sincerae hace Generoso
dno dno Joachimo Andreae Slick Comiti a Passaun et Weisen-
kirchen Michael Forgacz a Gimes reliquit. Argentorati (Strassburg)
Anno 1587. Mensis July die 5.

(Schlick-féle emlékkinyv a zittani kinyvtarban. — Mserp. bibl. Zittav.
B. 145 — 35-ik oldalon. Schlick Jodkim Andris meghalt 1621 jun. 21-én.)
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15687. Péchy.
Ovidius.
Ludit in humanis divina potentia Tehus
Et certam praesens vix habet hora fidem.

Generoso ac Magnifico Domino Dno Joachimo Andreae Slick,
Comiti a Passaun et Weisenkirchen haec Sigismundus Pechi Vnga-
ricus scribebat Argentorati Anno Dni 1587 die Julii 5. mpp.

(1587 lett az 1586-bol korrigalva ; ugyanott 55.)

15689. Revai.

Anno Christiano 1589 die 9 mensis Oectobris.

Fortior est qui se quam qui fortissima vineit.

Haec Illustri et Generoso nec non singulari doctrina atque
virtute ornatissimo Dno D. Joachimo Schlick Comiti a Passaun et
Wysenkyrchen ete. in veri perpetuique amoris ac observantiae sym-
bolum Argentorati abscripsit: Petrus de Rewa Comes Thurotzensis
Ungarus ppia.

(Ugyanott 30.)

1589,

Non quam multis placeas, sed quibus, stude.
Haee Franciscus de Rewa Comes Thurotzensis scribebat Argen-
tinae mpria Anno ut supra.

1613. Palffy.

a) Katharina Pilfin. (Egyszer(i beiratkozas a br. gundersdorfi
Teufel csaladnak jelenleg gr. Wilezek Janos birtokdban levé emlék-
konyvében, 49/b alatt.)

b) Sofia Palffin, Freiin.

(Ugyanott 37.)

16380. Ratkay.

Anna Katharina Frau Leblin, eine g‘ei). Ratkain Freiin (br.
Lobl Janos Kristofnak masodik neje).
(Teufel-cmlékkonyv 110/b.)

1630. Appel.

Aurea sunt vere nunc secula: plurimus auro
Venit honor: auro conciliatur amor,
Ipse licet venias musis comilatus Homere
Si nihil attuleris, ibis Homere foras.

Dass ist:

Was klagstu so, das schon vorbey
Die giildne Zeit vergangen sey.
Die giilden Zeit ist noch vorhanden
Dann goldt regiert in allen Landen.
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Nach goldt vnd geldt ein jeder stellt

Gelt, gelt, sehreyt jetzt die gantze Well,
Kein kunst, kein tugent wirdt geacht,
Nach goldt vnd gelt ein jeder tracht.

Also glaub noch zu dieser Friest

Die giilden Zelt vorhanden ist.

Wenn das wasser schmeckt wie der Wein
So wolt ich hundert Thaler reicher sein.
Weil aber das nicht kann sein

Muss wircken von sammet vond seyde fein.

Zu freiindtlicbender danckbarlicher gedichtniiss dem Ehrn
geachten Herrn IHenrich Briemmern, hab ich dieses geschricben zu
Prasslaw den 3. 8bris ao. 1630. Johan Caspar Appelins, Thr, fiirstl.
Durchleiichtigkeit in Siebenbiirgen gewesener Hoffprediger.

(Primmer Henrik emlékkonyve Gorlitz O, Ch, TV. 615 T19. oldalon,
Primmer a harminezéves habori alatt Boroszlon mint vendéglis élt, ki szd-
mos katonatiszttel és egyéb vendégeivel baritsigot kitott, Az 6 emlékkinyve
a legérdekesebbek egyike.)

1632 korlil. Blagay.

Elisabeth Ursinin Griifin Blagai.

(Azt hiszem, hogy cz mert az  emlékkinyvben 1630-ban
br. Althann Eustach is szerepel — Blagay Janos Veikhardnak gr.
Althan Janos Eustachhoz férjhez ment leanydival, Erzsébettel azonos,)

(Teufel-emlékkonyv 20.)

164.8. Palffy.

Paul Palffy.

Tout vient a point qui peut attendre.
(Teufel 218/b.)
1659, Palffy.

C. Nieolaus Palffi.

Vietrix animati fati,
(Ugyanott 189.)

1665. Frangepan.
Maria Julliana Grifin von Abensperg und Draun, Geb. Mark-
grifin von Frangipan,
' (Teufel-emlékkinyv bi.)

1669, Brosz.

Paul Brosz, a hazai gymnazium conviktora, Késmark 1669
aug. 8-an. Jelige Horicbdl ,seinem Freunde und Landsmanne, als
er nach Deutschland gezogen sth*.

(Schmied Mihdly késmarki theologusnak 1669 jul. 13-an meg-
kezdett emlékkonyvéhdl.

Megjegyzendd, hogy e morva szirmazist Johannides Vencel,
a késmarki gymnisium rektora, 1669 aug. 8-an a kovetkezdket
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frja: Zur angenehmen Erinnerung seinem theuern Schiiller und

Erzicher seiner Sithne Michael Schmied ans Kesmark in Ungarn,

als er seine Reise nach Deutschland angetreten®. Jelige : Genesis 28.
(Ugyanott.)

1670 korlil. Cornides.
Sophie Cornides.
~Wer das Schine fiihlt, wirkt und handelt schin®.
(Ugyanott.)

1672. Ostrozic de Giletinec.
@) Wien 21. Juni. Mathias Ostrozith de Ghiletines. A
Nihil Amicus Amico Boni praestare potest, quod non sit
debitum. :
(Részt velt a Wesselényi-féle Gsszeeskiivésben; + 1701.)
b) Katharina Sidonie Ostrositin, geb. Rewain.
Gott peschert,
Hoffnung ernert.
(Az elobbinek neje; Révai Palnak a lednya.)
(Teufel-emlékkinyv 202.)
1673. Barius.
Adam Barins S. et' 8. Hung. 1673 jun. 16-an.
~Jelige Virgilbdl: dem Besitzer, als er die deutschen Akade-
micen behufs Fortsetzung seiner Studien besuchte stb.*
(Ugyanott.)

1673. Lazari.

Michael Lazari .seinem Landsmanne* jul. 3-dn.
.Spes confisa Deo, confusa nunquam recedit®.
(Ugyanott.)
1675. Gobi.

Johann Gobius, Turozii Tottpron, (=Tét Pronai) Hung. p. S.
Academ. Wittenb. Minist. Publ. de Wittenberg 1675. apr. 18.
«seinem Freunde und Landsmanne*, A

,Ohne Erkenntniss seines Schipfers, ist jeder Mensch ein
Vieh*, '
. (Ugyanott.)
1675. Guhr.

Clemens Guhr ans Kesmark Hung; do. Wittenberg apr. 20.
Jelige Cassiodorusbol.. ,Seinem Freunde und Landsmanne stb.*
(Ugyanott.)
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1675, Kienast. )

Mathias Kienast aus Pressburg Hung. theologus, Wittenberg,
apr. 15. Jelige Bpikletbsl. . Dem Herrn Philotecaring, seinem Freunde
an des Academie und seinem Landsmanne stb,*

(Ugyanott.)
1675. Reichard.

Andreas Reichard aus Pressburg Hung. studierender des freien
Wissenschaften. Wittenberg apr. 19-én ,seinem Freunde und Landes-
mamne stb.* Jelige: Post nubila Phoebus.

(Ugyanott.)
1675. Kénig.
Jakob Konig Waralio-Hungarus (= Varaljarol) theologus, Wit-

tenberg, jan. 18-an. ,aus briiderlicher Zuneigung ... dem Hérer der
Theologie Michael Schmied ... stb.« Jelige : Martialis lib. XII.

1675. Roseer.

Daniel Roseer Szepesmegyéb6l, theologus, Wittenberg 5. April
St. Julian Anno A. C. 7y DN Jelige: Horat. Serm. Lib. I. Tab. I.
oSeinem Landsmanne und akad. Contubernalis stb.«

(Ugyanott.)
1875. Priiker.

Georg Priiker aus Neusohl (=Beszterczebanya) Hung. theo-
logus és bilesészethallgato. Wittenberg, 26. April a. St. (=alten
Styles) 1675.

Momento pendet ab uno
Sive perenne bonum, sive perenne malum,
Ergo
Mortalitatis indies memor tuae
Aeternitatem cogita
Forsan in ignota Sors mea
Floret humo.

Seinem Freunde und Landsmanne stb.
(Ugyanott.)

18675. Abschem.

Paul Abschem auns Golnitz Hong. Stud. der freien Wissen-

schaften, Boroszld, ang. 8-in.
LAura tonet, tonet unda astu, ruat Orbis et Orcus,
Una Salus animae non peritura, Deus*.

(Ugyanott.)
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1676. Bornagius.

Johannes Bornagius quondam Rector Scholae Ficlecens, (=
Fiilek) nune FEwzul, Boroszlo, dee, 1-én.
»Beatus, cui Deus summus est adjutor®.
»Seinem Landsmanne sth.*
(Ugyanott.

1677. Wagner,
Michael Wagner aus Schiissburg (= Segesvar) in Siebenbiirgen,
theologus, Boroszl6, maj. 16-an.
(Ugyanott).

1685. Stromp.
- Michael Stromp Fileav. (talin Fiilekbél) Hung. theologus,
Hemnersdorf, ang. 7-én.
~Nescit fidentem deseruisse Deus®,
(Ugyanott,)

1705. Csekey.

Nicolaus Csekey, peregrinus ex Hungaria, jun. 13-an.

*
#* *

Schmied emlékkényvéb6l még csak a kivetkezdt akarjuk

kézolni, melyet a Melchior Francus (= Frank) P. Mega. Band. 1677-
ben bejegyezett :

wTheatrum est Hungaria

Optimorum Compassionibus

Inimicorum Expilationibus

Malevolorum Subsannatioribus

Expositum
Ut cujusque est Affertus®

Dr. Werrner MO6R.




